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Note:
Ce document est congu en phase avec le cahier de I'éleve. |l vous pg istc S plémentaires pour

vous convient!
A titre informatif, en suivant toutes les étapes proposéesici et dans| ;
perlodes En suwant uniquement Ie cahler de I’éleve, eIIe 9 [ 5 perlodes II peut étre mteressant

écouter les autres, mais si vous avez fait lg s a trllogle merci de considérer les éléments suivants :
+ L'ordre privilégié pour I'écoute des - Conte de la Lune; 2- Conte de la neige,

3- Conte du Soleil.
+ Vous constaterez que certai : cahier de I’éleve ou dans cette fiche
technique seront redonda ) |'autre, puisque chaque ceuvre doit pouvoir étre exploitée

individuellement. Nous vou ettre en place la séquence pédagogique compléte autour
de la premiére piéce (les tro jons: pré n, réalisation et réinvestissement, avec le cahier de I'éleve
etla flche technlq ous consacrer a ce qui est spécifique a la piéce suivante (sur cette fiche

réparation, a 'écoute des épisodes, a certaines questions dans le

Niveaux scolai imaire — dela4¢ala 6°année

visés

équipe dela Texte : Philippe Soldevila, inspiré de nouvelles de Pere Calders
production audio Mise en lecture : Philippe Soldevila
Montage et conception sonore : Jean-Francois Mallet
Interprétation : Emmanuel Bédard, Agnés Zacharie, Christian Essiambre et Réjean
Vallée
Enregistrement : Studio Expression et Aurum Waves Studio
Mixage : La puce a 'oreille et Les Studios Bakery
Une production de I’Arriere Scéne, en collaboration avec le Théatre des Confettis, le
Théatre populaire d’Acadie et le Théatre Sortie de Secours

Durée et nombre Ep1sode 1 -«Lejournal dans le coffre »- 18 min 31 s
240 Eplsode 2 —«Un départ...etun retour! » — 14 min 56 s
1
SIERIETEES Eplsode 3 -« L'invention mystérieuse » - 13 min 22 s
Episode 4 - « Le grand voyage » — 14 min 35 s




Equipedela
création
originale sur scéne

La piece a été créée au Théatre populaire d’Acadie en février 2006 et au Théatre Les
Gros Becs en mars 2006.

Texte: Philippe Soldevila, inspiré de nouvelles de Pere Calders

Mise en scéne : Philippe Soldevila

Interprétation : Christian Essiambre, Réjean Vallée et Agnes Zacharie

Conte de la Lune est une création du Théatre des Confettis et du Théatre populaire
d’Acadie, en collaboration avec le Théatre Sortie de Secours

Notice
bibliographique

Soldevila, Philippe. 2009. Conte de la Lune. Montréal : Dramaturges Editeurs.

Contenu B |
Résumeé A Iaide d’un journal intime découvert dans une malle oublié fils nous invite
a partager avec lui un moment important de ’enfance de ére,un immigrant
espagnol venu sétablir au Québec. Nous nous retrouvo un matin d’été en
1940, dans un petit village des pays catalans, alors q n, agé de dix ans, se
réveille avec un mot en bouche, une fabuleuse in lement absent
du dictionnaire auquel Joan voudra absolument
Quelques jours plus tard, le pere de Joan revient a 18 s longue
absence provoquée par la guerre d’Espagne. Avec l’a use connivence de la meére,
se développe entre ce pére « inventeur t ce fils « inventeur de
mots » une tendre et lumineuse compli ouveau de Joan une
valeur éclatante et éternelle.
Thémes abordés L’identité, les réves, la famille,la
Personnages + Le narrateur (Octavj
+ Neus (mére)
+ Joan enfant
Quoi faire en clas
Phase de
préparation -

avant méme
dela

leurs références.

enter I'aliteur de la piece, Philippe Soldevila. Dans sa trilogie sur
gration, il raconte ’histoire de sa famille. Dans Conte de la Lune, le
ier tome, il raconte 'enfance de son pere, Joan, alors que celui-ci a
s. Lhistoire se déroule en Espagne, en 1940, juste aprés la guerre
ile espagnole (1936-1939).

+ Situer sur une carte du monde ’Espagne et plus précisément, le village de
Xativa dans la province de Valence. Identifier quelles langues sont parlées
en Espagne.

+ Echanger sur les langues maternelles des éléves de la classe. Les
personnages parlent catalan, c’est leur langue maternelle. Bien que la
piece soit en francais, ils entendront quelques chansons et phrases en
catalan.

+ Discuter du role du narrateur dans une histoire et faire des liens avec des
histoires déja lues ou entendues, ou méme avec des films qui exploitent
la narration. Ici, le narrateur est Octavio, le fils de Joan. Octavio est adulte
et nous raconte I’histoire de son pere a partir d’un journal qu’il a trouvé.
Octavio est l'alter ego de 'auteur de la piece, Philippe Soldevila, qui nous
parle de son grand-pére et de ses arriere-grands-parents.




